Shipper’s Confirmation for Excepted Lithium Batteries

Versendererklidrung fir freigestelite Lithiumbatterien

DO NOT LOAD OR TRANSPQRT THIS SHIPMENT IF THE PACKAGE 1S DAMAGED

. . TNT CONNOTE NUMBER / Frachibriefnurmer:
» This package must be handled with care / Das Packstiick muss sorgsam behandelt

warden.

. o . . FOR ADDITIONAL INFORMATION, CALL /weilere Informationen erhalten Sie
+ A flammability hazard exists if the package is darmaged / Es besteht Entziindungs-

- S unter folgender Rufnummex:
gefahr, wenn das Packstiick beschadigt wird., uhtelephon umber incluging inlematinal diing code /
Ve igeTe inklusive & jonaler Vorwahi)

+ Special procedures should be followed in the event the package is damaged including
Inspection and repacking if necessary / Bei Beschadigung milssen besondera
Verfahren angewandt warden, die eine Kentrolle und erforderlichenfalls ein emeutes
Vempacken einschlieBen,

TRANSPORT 8Y /
Transporimodus:

CONTENT INFORMATION / Inhalt:  fiick the relevant bew / bitte das relevants Feic aniceuzen)

D UN3480, Lithium fon Batteries, Not RGStFiCted, Pl965 (section ") Lithium-lonen Batterien, freigastallt, Verpackungsanweisung 965
[T UN3481, Lithium lon Batteries Contained in Equipment, Not Restricted, P1967 (section 1) titiumionen
Batterien in Ausristungen, freigestellt, Verpackungsanweisung S67

[] UN3481, Lithium lon Batteries Packed with Equipment, Not Restricted, P1966 (section [1} viimdonen
Batterien mit Ausristungen verpack, freigestelll, Verpackungsanweisuny 986

AIR / Luftfracht D UN3090, Lithiurn Metal Batteries, Not Restricted, Pl968 (section ”) Lithium-Metal; Batterien, Feigestallt,, Verpackungsanweisung
968

[] UN3091, Lithium Metal Batteries Contained in Equipment, Not Restricted, PI1970 (section 1} Litivn
Metall Batterien In Ausrlstungen, freigestallt, Verpackungsanweisurg 870

[ UN3091, Lithium Metal Batteries Packed with Equipment, Not Restricted, P1969 (section I1) i

Metall Batterien mit Austiistungen verpacit, frefgestellt, Verpackungsanweisung 965

ROAD [] Lithium lon Batteries “not restricted as per ADR/IMDG SP 188" / Lithium-lonen Batterien, freigestellt nach
& SEA/ Sondervorschrift 188 ADR & IMDG Code
Straflen- &

Soet " [ Lithium Metal Batteries “not restricted as per ADR/IMDG SP 188" / Lithium-Metall Batterien, freigestellt

eetranspol -

i %mer ;’Eu‘e nach Sondervorschrift 188 ADR & IMDG Code
erforderiich)

Hereby | contirm that the shipmenti delivered o TNT Express containing above menticned Lithium Batteries
fully complies with the requirements of the relevant IATA DGR Packing Instructions
and/ar if applicable ADR/IMDG Special Provision 188/

Hiermit bestatige ich, dass dieses an TNT Express (ibergebene Packstiick mit 0.g. Lithium Batterien
vollstiandig den Anforderungen der relevanten Verpackungsinstruklion der IATA Gefahrgutvorschriften
und / oder den notwendigen Anforderung der Sondervorschrift 188 ADR /IMDG Code entspricht.

SHIPPER DETAILS / Versender: i slock letters /in Druckbuckstaben} COMPANY STAMP / Firmenstempel: (applicatle /optiona)
Company name:
DATE / Datum: appicasie
Name of signatary:
Signature:
Plaase foid hera

Fisase fold here

After entering the above details, please fold this docurnent along the line and place it in the clear plastic envelope, in
such a way that the LB information is clearly visible from the outside, without the need o open the plastic envelope
and or manipulate the document.

Bitte falten Sie dies Dokument nach der Eingabe aller informationen entiang der gestrichelten Linie
und bringen es sichtbar am Packstlick an. Dabei muss das Dokument vollsténdig sichtbar bleiben
und gegen duBere Einflilisse geschiitzt sein (z.B. durch eine selbstklebende Klarsichthiille).

This template;
L ois compliant with the documentation requirements for Excepted Lithium Batteries
from the 2011/2012 Dangerous Goods Transport Regulations (IATA, ADR & IMDG)

% contains additional information required for acceptance of Excepted Lithium Battery
shipments on certain commercial airlines



